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A sport minden ágával foglalkozó siakiap. Megjelenik 
minden hétfőn raggal fél 8 órakor ás csütörtökön délután. 
” A Corn« R e g i o n a l  T i m i ş o a r a  h i v a t a l o s  la p ja . í:

i ié r ’kfesztöség és kiadóhivatal i 
TIMIŞOARA, I., STR. DRAGALlNft 

(Déák<u.) 3 . I. em elet.
TE LE FONSZ AMs 9 3 5 .

A birókérdés
hovatovább mind súlyosabb problémája 
lesz futballsportunknak. Az előrehala
dott szezon és a  rövid napok miatt á 
programún állandóan zsúfolt s igy egy- 
egy mérkőzés elmaradása, terminus- 
hiány miatt, súlyos problémává válóik, 

Vasámiaípon ismét elmaradtak mérkő
zések azért, mert a biró nem jelent meg.

n i ? á.r o n L e ls ® ° s z lá ly u  b a j n o k l m é r k ő ^ s a  B a n a t u l- p ó ly é n .  -  A  
P â t r i „ - p â ly â i i  a  T « C  U n ir e a  j á t s z a n a k  b a r á t s á g o s  m é r k ő z é s t .  

— A  T M T E -p á ly á n  m á s o d o s z t á ly ú  m é r k ő z é s e k  v a n n a k .  -
Újra a bajnoki pontokért folynak va

sárnap a mérkőzések, s a téli.esre fordult 
időjárás úgy látszik lehetővé teszi, hogy 
száraz pályán eső nélkül játszhassanak 
a csapatok. A hideg idő ha száraz,

Készségesen elismerjük, hogy a biró- i egészség szempontjából nem lehet ártah 
szakosztály az adott körülmények között. legfeljebb a nézőközönség fázik
-  a sok mérkőzés és a kevés biró miatt j egy kissé, de úgy hisszük, a  mér-
— a legnehezebb helyzetben van. Súlyos ! közések elég.. alkalmat^ fognak nyújtani 
gondot okoz. hetenként valamennyi mér- 
közősre bírót küldenná úgy, hogy az az
érdekelt egyesületek részéről jmegelége- 
désisel is találkozzék.

Éppen ezért csak részben hibáztatjuk 
a birószakosztályt a mai, nem1 a leggó- 
zsásabb állapotokért. Hibáztatjuk pedig 
azért., mert némi igyekszik azon segíteni.

Nem tartjuk célravezetőnek azt a fel- 
szólitást, amelyet a volt bírókhoz intéz, 
hogy adják be felvétel iránti kérelmü
ket. Nem célravezető ez azért, mert 
azok a bírók,- akik rendesen vezettek 
mérkőzést, tehát, aktive működtek, leg
nagyobbrészt!, ha nem teljes- számban, 
már amúgy is tagjai a birószakosztály- 
nak. Akik annak idején elmulasztották 
felvételüket kérni, csupán a címet visel
ték, tevékenységet keveset fejtettek ki. 
Ha tehát nyerné ijs a birószakosztály. né
hány uj tagot, aktív kevés akadna kö
zöttük s igy a kérdés megoldásához ez 
sem vinne- közelebb.

Az egyetlen radikális megoldás volna, 
ha biróvizisgát tartanának. Ha a fennálló 
rendeletek meg is kívánják az előzetes 
tanfolyamhallgatást, _ a „szükség tör
vényt bont“ elve alapján, eminens sport- 
érdekből meg kellene tartani a vizsgát. 
Emlékszünk- olyan időkre. amikor 
ugyanezen okból eltekintettek a tanfo
lyamtól s az akkor vizsgázott bírók; kö
zül nem egy, éppen a-legjobbak közé 
tartozik; Bizonyosak vagyunk benne, 
hogy ez a. vizsga is, termelne egy sereg 
bírót-, akik néhány könnyebb meccs- le
vezetése után,, megfelelőt tudnak, nyuj 
tani.

Tudomásunk- van arról,- hogy van 
szépszámú kiöregedett játékos, intelli
gens, sportember,- aki. szabály tudás es 
praktikus.: tapasztalait alapúján, is meg 
érett aduról címre.

Ismételjük: tudatában vagyunk an- 
nak, hogy,- a birószakosztálynak ez a lé
pésé ellenkeznék a Birótestület rendele
tével, és intencióival, ez a .rendelet azon
ban normális állapotokra, vonatkozik es 
a bírók fokozatos utánpótlását, van hi- 
Vatva: szolgálni. ,

Ha a birószakosztály a  nálunk uralkodó, 
kivételes, helyzetre hivatkozva kéxi. a. 
bnótestület engedélyét — álig . hisszük, 
b°gy az elől, elzárkóznál. mert hiszen
sPortérdekből történik. Ez pedig vma&. 

előtt való

Politechnica—TMTE
mérkőzés következik. Papírforma sze
rint a szimpatikus munkáscsapat biztos 
győzelmére kell számítanunk, ha. azon
ban a Politechnica azzal a lelkesedéssel 
játszik, arnivefl az előző szezonban, szép 
helyezést biztosított magának, ha meg
lepetés nem is történik, de könnyen el
döntetlenné teheti az eredményt. Ebben 
négy szerepe lenne arínak is. hogy a 
TM|TE, K riszt betegsége folytán, tar- 
tál ékkapus sál kénytelen a - küzdelmet 
felvenni.

Hogy a déli ebédnél jóllakottak se 
maradjanak; szórakozás nélkül. 3 óra
kor a : -

r Bálintul—Spárta CFR
mérkőzés kerül sorra. A Spárta. vasár
napi .karánsebeisi győzelmével beigazol
ta, hogy. jó. formában van s igy a1 Bána
tuknak minden tudását össze kell szed
ni, ha a győzelmet nem akarja átenged
ni és lelkesedéssel talán -eldöntetlenné 
teheti a  mérkőzést. Mi a Spárta mimma- 
lis gólarányu győzelmét várjuk, amit 
indokol a rutinosabb csatársora.-

A- TAG hívei délután 3 órára a Pá
tria-pályára -vándorolhatnak, ahol ba
rátságos- mérkőzési keretében a 

TAC—Unirea
állanak szemben egymással. A mérkő
zést nyíltnak kell tekintenünk, mert az 
Unirea zsombolyai vereségét nem tart
ju k  teljesen reálisnak s a csapatban 
olyan erők játszanak, melyek Tehiesvár 
futballjának méltó reprezentánsai. Ha 
megértéssel játszik a csapat, könnyen 
kellemetlen; meglepetést^ szerehet a TAC 
híveinek.- Mindén attól függ, hogy a 
zöld-fehér csatársor góllövő kedvében 
lesz-e, mert' a védelem bizonyára ezúttal 
is-kifogástalant fog nyújtani.
* A TMTE-pályán két másodosztályú 
mérikőzés kerül eldöntésre. 1 órakor a 

Tricolor—ZsMTE
kerülnek össze s ez alkalommal a. 
ZsMTE-nek módjában lesz beigazolni^ a 
iKisoda elleni győzelmének realitását.’ 
Ennek ellenére -is a helyi csapat mini
mális gólarányu győzelmét. várjpk,

a CjSa-

arra. hogy mindenki kedve szerint fel
melegedjék. A bajnoki szezon késői-kez
désének következménye a mérkőzések 
ilyen mészáré való kitolódása és érzéke 
nyen sújtja a kis egyesületeket, - mert 
jövedelem gyarapításra egyetlent alkat 
műk a bajnoki mérkőzések rendezése;
Álért hiszen vendégcsapatokat anyagi 
erő hijján, nem tudnak hozatni. ítMe&f 
pedig ennek a jövedelmezőségnek is erős 
corlátot szabott a hideg idő.- Pedig a jö

vedelemre nagy-szüksége volna minden 
egyesületnek, miért a  csapatok kistafiro- 
zása most nagy pénzekbe kerül s a kis 
egyesületiek ritkán bírnak olyan áldo
zatkész macenásokkail, akik erre a célra 
anyagi' áldozatot hoznának. -

Minden egyesület tisztában van azzal, 
hegy vonzóereje csak az érdekesebb 
mérikőzéseknek van és ugylátszik ez a 
gondolat vezérelte az egyletek intézőit 
akkor, amikor

a vasárnapi első osztályú bajnoki 
mérkőzéseket mind a Banatul-pá- 

lyára hozták össze
gondolván;, hogy a  bárom mérkőzésnek 
még is csak akad olyan nagy közönsé
ge, hogy némi jövedelem biztositottnak 
látszik. Az érdeklődés súlypontja jlyen- 
formán a Banatul-pálya lesz vasárnap, 
ahol a futballért lelkesülő, siportsmen- 
jeink kora reggeltől . besötétedésig él
vezhetik a. futballjáték szépségeit, ha a 
gyotmruk az éhséget -és a  testük a hide
get kibírja,

A reggel 9. órakor kezdődő -ifjúsági 
[mérkőzés után, 11 órakor a

Kinizsi—Z s S E .........
mérkőzés kerül l'ebonyolitásra, amely
nek kimenetele természetesen nem lehet
kétséges. A .futballban ugyan történték ------  .
csudák, de arra még a Kinizsi legelke- mert játékosai .kitartóbbak e,s 
seredettebb ellensége, vagy a ZsiSE lég- patban nagyobb az egység.
ravaszkodobb hive sem gondolhat komo- . Ezután 3 órakor a
lyain, hogy ezt a két pontot a Kuűzsi- . Kisoda—ZsTK -
tői el lehessen venni’. A mérkőzés erde> kerülnek sárrá, mely mérkőzés ismét a 
késsé get csak az adja meg, váljon a i. Zigombolya'ák erőpróbája lesz. Eldönt et- 
ríizsi bombacsatársora megtalalja-e regi eredményt várunk, ez lévén az- erő- 
foxmáját és folytatja-e a múlt vasárnap viszonyofcnak a legmegfelelőbb, 
elfelejtett gólozönt. vagy pedig^a A Kadima-pályán 3 órakor a
jó védelmében lesz-e .annyi; erő es to- Kadima-RMS
tartás,, hogy a nagyobb aranyu találkoznak-s ú g y  gondoljuk, > hogy a
get.megakadalyozzav. ,, ± Kaxfima. ezen a mérkőzésen is meg-fog-
. Közvetlenül * ezem mérkőzés után- jv_ _  veretlenségét. A- RMS" fiatal-
óraikor. a

csapata nem lehet még elég erős ellen
fele az eddig vereség nélkül előre haladó 
Kadimának.

A Pátria—Freidorf 
mérkőzést a freidorfi* pályán-játszók le 
délután fél 3 órai kezdettel. A két csapat 
játékerejét egyenlőnek kell tartanunk, 
de azt hisszük, hogy áz otthoni pálya 
dacára a Pátria erőteljesebb csapata 
hozza haza a bajnoki pontokat.

A Gyapjuipar-pályán a másodosz
tályban előretörő F o r t u n a  játszik a 
G y a p j u i  p a r  r a 1, mely tréningmér- 
kőzés erőpróbája akar lenni a blasko- 
vitsitelepii csapatnak.

A z i f j ú s á g i  m é r k ő z é s e k  sor
rendjét . és helyét a hivatalos rovatban 
találja az olvasó.

A mérkőzések birói:
Kinizsi—ZsiSE;' R é v é s z  V. Banatríl 

—Slpárta: J e n s e r .  Poláteohniea:—
’ TMTE: N i. coTa é v i c i. TAG— [Tríí- 
rea: R é v é s z  R. Kisoda—ZsTK: JDan-; 
ciu. Tricolor—ZsMTE: Siehaíz. Kadima 
—RMiS: Tóth. Freidorf—Pátria: Falb. 
Fortuna,—Gyapjuipar; Nestor. Kinizsi 
iifj.—1TMTE ifj.: Illés. Politechnica ifj. 
—Unirea iifj.: Simon. Kinizsi ifj. II--r  
Spárta ifj. II: Aleixler. Pátria ifj — 
Rapid ifj.: Kardos.: Kadima ifj.—TAG 
iifj.: -Ku-pcsó. RAIS ifj.—Rapid ifj. II: 
'Lobi B. Kisoda ifj.—Tricolor ifj: Lobi 
Zs. Unirea ifj. II—TAC ifj. I I : -Sepi.

0O©
Junius 3-án lesz 

Budapest—Temesvár mérkőzés
Az M'LSz nemzetközi bizottságának 

tegnap esti ülésén állapitották meg vég
legesen a jövő évi programm. terminu
sait.

Eszerint az MiLSz elhatározta, hogy
Budapest válogatott csapatát júni

us 3-án küldi le Temesvárra.
Ugyanezen a napon Budapesten a Ma
gyarország—Csehszlovákia válogatott
mérkőzés kerül eldöntésre.

A  ComitetülRégiónál ülése
tegnap elsősoriban az ismert autonómia- 
kérdéssel foglalkozott, amely a CC leg
utóbbi határozata értelmében nyert elin
tézést, Minden szakosztály tehát a GR 
alárendelt szerve, s a szakosztályok a- 
központtal csak a CR on keresztül érint
kezhetnek.

A  főtitkári teendők ellátásával ideig
lenesen' L á z á r  Cornei dr.’bízatott még; 
akit'egyébkérit az eltávozott L i n t i a ' 
Liviüs dr. helyére CR tágnak is megvá- 
lasztottiik.

A eégcsapatok ügyével is foglalkozott 
az ülés, a kérdés komplikált voltára való 
tekintettel azonban végleges vélemény 
nem- alakult kií Ezért5 szombaton újabb 
ülés lesz, amelyen ebben, az ügyben vég
leges határozatot hoznak."
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Az angol ligában 
még mindig a Sunderland vezet

ne esett vissza és természetesen 
semmi reménye sincs arra, 
nokságot megvédje.

Rapid—Hakoah 3:1 (0:1). Az óriási 
tempóban lejátszott mérkőzést az álló
képesebb csapat nyerte. Az első félidő
ben a gyorsabb Hakoah fölényben vanCJ . I «  «.yuiEtiuu Aioiikuaiu -Wien yiueil Vili.

Az első bga vezető csoportjában csak jég a 28. percben Hess révén gólt ér el 
Tottfenhami vesztette el mérkőzését, Ar-1 iSzünet után azonban kifullad és a Ra„— a , liffkvn Viliin aMívtiteflon I ___senal éia Aston Villa eldöntetlen ered
ményt értek el a többi győzött. Sundier- 
Jaad két pontra emelte közte} és1 a má
sodik Arsena közt a  különbséget, mig a 
harmadik Helyre, Manchester United 
küzdötte fel1 magát. Ezzel szemben As
ton’ Villa a negyedik, Tottenham a He
tedik) helyre csúszott te. Eredmények 

Birmingham—Liverpool 2:0.
BlaeWburn—Arsenal 2:2. 
iMianjchéísitier United—ÍBury 3:1.
Cardiff—X ewieastte 0:0.
Everton—Aston Villa 1 :1. 
Huddersfield—Leicestor City 3:0. 
.Maneh esten City—Notts County 1 :1. 
iSHdffiield United—Leedls United 2:1. 
ISfundierlamd—West Ham 4:1.
Bolton—Tottenham] 3:2.
West Bromwich—OBumley 5:3.
A II. ligában mind1 a két vezető csapat 

vereséget szenvedett, Middfesboroi ’ 
megtartotta tehat az első, Chelsea a 
második helyet. Chelsea számára nagy 
szomorúság az eredmény, mert ezzel 
elvesztette a csapat a veretlenségét,- pe
dig ő volt! az| utolsó csapat a ligában, 
amely ezzel dicsekedhetett. Eredmé
nyek:
' iBamstey—íPortsmouth 2:2.

Svansea Tovrn—Chelsea 3:1.
Clapton—Wolverhampton 2:1. 
iStoké—Darlington 2:1.
Derby County-^South 'Shields 
Shéfield W.—Bull City 1:0.
Notts' Forest—Fiilham 2:2.

. Oldham—Bllaekpool 3:2.
Port Valié—Middlesforough 4:0. 
íSouthamipton—iStockport Countv 3*0A Sildét! lliícFníWn-r» o y • /

pid Wondräk, Wesselik és Hof f maim 
góljaival megnyeri a mérkőzést.

Amateure—iSLmmering 2:1 (0:1). A 
(Simmering nagy lelkesedéssel az első 
félidőben egalizálni tudta az Amateure 
technikai fölényét, sőt Viertel révén 
vezetéshez jut, de a második félidőben 
már nem használt a szorgalom és az 
Amateure Miilnariek révén kiegyenlít, 
Hierländer gólja pedig a győzelmet 
biztosítja számára.

Sportklub—*Slovan 1:0 (0:0). A Slovan 
nem játszotta ki rendes formáját, a 
Sportklub jobb volt és megérdemelten 
győzött. Az egyetlen gól á másod’k fél
idő 19. percében floss révén esett.

WAC—Rudolfóhügel 3:1 (2:0). Vál
tozatos' játék, a Rudolfshügel lelkesebb 
és gyorsabb, viszont a WAC taktikában 
«> technikában magasan fölötte állott.

Mdddlésborough Wolöhowe. Hnber és
.tó „ I Diursohmidt lőtték, a Rudolfisihügelét

Holfstädter.
Az első liga állása 

kező:

tárjátékkal megsemmisítő fölénnyel ■ az osztrákoknak,

jelenleg a követ-

2 :0.

Amateure 
WAC 
SÍ avan 
Admira 
Sportklub 
Vienna 
FAC 
Rapid 
Wacker 
Hakoah 
Simmering 
Rudolifshügel 
Hertha

8
9
8
9
7
8 
8 
8 
7 
7 
6
7
8

6
5
5
5
4
3
3
3
3
2
1
0-
0

1o
1
0
1
2
2
1
0
2
2
4
2

■Második osztály. BAC—WAF

győzte le szombati ellenfelét, amely egy 
pillanatig sem tudott veszélyes lenni. A 
Spárta góljai köziül Dtvoracek ötöt, Sima 
kettőt (közülök egyet tizenegyesből), 
Sedlacek egy gólt lőtt. . __ '

Sparta—Union Ziskov 9:3. A ‘Spárta 
nagyszerű losatárjátékkal lehengerelte 
ellenfelét. Slavia—Vrsoviee 3:0. A _Sla- 
via Silny, Buc és Soltys góljaival bizto
san győz. Viktória Ziskov—CAFiK1 3:0, 
Ceohie • Karldn—ilieben 6:2, Rapid— 
Ceehoslovan K  ősire 2:1.

Budapest. Miáeodik osztály. Testvéri
ség—BAK 6:1, UMiTE—UETSE 1:0. 
Amatör liga. OTE—KIT 10:0. MAC— 
MAFC 3:3, BTC—iKTörekvés 2:0, Pos
tás—BAC 7:2.

Szombathely. Wacker (Wien)—SziSE 
8:4 (2:2). A szombathelyi csapat csak az 
első félidőben volt egyenrangú ellenfele

«««

Szî t  után
kerülni a súlyos vereséget
góljait .Siklóssy (3). Beibí /o\ ^ ..
(2) és Rappan lőtték, a &iS(E' i ’-i-Jieí8ĉ  
zül az egyik öngól volt k<h

S C -J t
3:4. Ez a mérkőzés szombaton vl u  Vrh  
mrnapon Beogradski S K - T w ir *  Y*-

5:2,

berg 3:1. Meglepetés.
Pozsony. iLig.eti—Lasonczi SP

Bratislava—Makkabea 1 :1.
Paris. Eepagnol—Red’ é ta r 6-1 y 

mora csapata hazautazás közben V -T  
győzelemmel igyekszik feledtetni a p
gai kudarcot.

. . .

Ántonio Fabailo Wien szenzációja
Fuíball-fenom én

Az elmúlt hetekben Wienben megje
lent egy Antonio F a b a i l o  nevii, ma
rro f nivrfrtnfinini ttÓI/vívoIaI-I i n l  r t X r  A.-'rml

á r  Vf -------vvamj, a.v. avrasoaiK osztály. J3AU—■
csald öt m é S S tó  t  F ° f  a id^arás miatt temational—Vorwärts 4 :4, Sportfreun-

kjatezani. Az | d^Bew egung 2:1, Neubau—Sturm 0:0,eredmények a következők. 
Cowdenbeath—Morton 5:1.
Dundee—Dundee United! 0:0. ' 
Hibteriniaíiisf—Clyd^banik 5:1. 
Kilmaemock—Raith Rovers 3:0 

‘ s t - Mirien—Partick ,T3dstle 2-2 ’ 
- Ö -  . ‘

- ,? íen; A szomhaifci mérkőzések a flo- 
ndisdorfi egyesületek győzelmét hozták, 
amennyien az FAC a Viennával el dön
tetlenül .látszott, az Admira pedig meg-
Twvf rr- A floridsdorűak 1:1
(1 :0) eldontetlenie nagyobb meglepetés,

nem a szerencse, hanem a 
floridsdorfiak 3ó játékának következ- 
menye. A Vienna az első félidőben töb
bet támadott es a győzelmet hívei biz-
dter\ ^ l  í ’ amií 0r a a8- Percben az ad- „f,. aP]^cA’.a .mtsz<) floridisdorfiak ve-

l0VJ, Isd?- Ettől kezdve a flo-

tokba fognak és a játék 1-'~ - ' -
megváltozik. A ^násodik^flidőben^a 
Vienna. elvesztve játékkedvét, minden

» w is a a s a s íK
i l i P r - E T í s i
gólját Fiseher lőtte a 15. percben.

Az Admira—Hertha 2:1 (1 :1) mérkő-

pálva L 'o  Iaer  ̂ egyrészt a  sáros 
^ másrészt a mérkőzés gyöngesé^e 

f  ™  okot_nem szolgíltatottTrafhŐly 
a^egignezest élvezetnek lehessen mon
S z ó t  teU °SSZCŜ at közrül1 az Admira játszott jobban, ami az első félidő 9«

S ó i  k , W  ? -7 V n ?™8« szabadru- 
p v i l i i é v , - - A mSso<iik 10.
B t f e ' S t t 8® a ^ k6-

A vasárnap az Amateure kettős síké
ÍJ“ ® k « w á ü

fg s s s iő ü a
a Sportklubtól vereséget 

a harmadik helyre 1

S ^ f f e t e t ^ ^ !  -  Zt0s ^ l m e  a —IK°ail íelett’ amely lgy a. íi.7aőn- hely

ö sá  és télikabát és 

ru^a a legnagyobb 
választékban m r

Nicholson-—Weis.se Elf 1:0. (lersthof— 
Germania 3:2.

Barátságos mérkőzés. Vienna—Crieke- 
ter 3:1. A mérkőzésnek, amelyet külön
ben a Vienna biztosan nyert meg, egyet
len eseménye az argentiniai F a b a i l o  
bcrn.utatkozása volt. amely azonban nem 
járt sikerrel. Technikája igen kevés van, 
egyetlen erénye a gyorsasága és ráme
nős játéka, visjzont a kitűnőnek hiresz- 
telt lövőtudományából sem mutatott so- 
krt. A Vienna góljai Gchweidl (2) és 
Bulla lőtték, míg a Cricketer részéről 
Molacek volt eredményes.

Zágráb. DFC (Prága)—HASK 3:1 
(2:0). A prágaiak biztosan győztek.’

A vasárnapi revánsmérkőzésen újra a 
DFC győzött 5:2 (4:1) arányban. A. gó
lokat Patek, Less. Kanhauser ée Bobor 
lőtték, a. HASK góllövői Babic és Pre- 
merl.

Prága. Spárta—Slavoj Ziskow 8:0 
(4:0). A Spárta csapata nagyszerű ósá

gát argentiniai válogatott játékosnak 
nevező, ismeretlen egyén, aki a Vienná- 
nál jelentkezett felvételre. Előadta, 
hogy bár a válogatott csapatban részt 
nem vehetett, hazájának mégis egyik 
legkiválóbb játékosa volt.. Felsorolta a 
mérkőzéseket, amelyeken kiváló szerepe 
lett volna és Európába, főleg Wienbe 
való utazását és- ottani elhelyezkedését 
azzal indokolta, hogy a visszatérő uru- 
guayai csapat tagjai mesélték el, hogy 
Wien a futballisták igazi Eldorádója, 
ahol futballistának lenni gyönyörűség és 
ahol még nekik is van tanulnivalójuk. Az 

( elbeszélések hatása alatt (határozta el 
j magát, hogy Wáenlbe jön iskolai tanul
mányai folytatására és mellékesen a 
wieni futball megismerése és eltanulása 
végett. A Vienna próbát is tartott vele 
és a próbamérkőzés során az uj ember 
vegyes érzelmeket váltott ki. Játéka a 
bécsiekétől teljesen elütő és igy a képes 
ségek megállapítására a piróbamérkőzés 
nem lehetett alkalmas.

Wienben mindenki irigyelte a Viennát 
az :uj nagyszerű akvizícióért, most azon 
‘bankügylátszik, az irigylés meg fog 
szűnni, ha közismertté lesz a Neues 
Wielier Journal vasárnapi számában 
közzétett következő kis értesítés:

Lapunk egyik olvasója Stuttgartbó, 
■beküldte a délnémet „Dér Spoirtbericht“ 
cimü^ sportláp egy cikkét, amely az 
osztrák futba'llszövetségnek bizonyára 
°kot szolgáltatott arra, 'hogy az Argen
tiniából jött állítólagos internacionális 
játékos személyével közelebbről foglal
kozzék. Az alábbi hírben megjelölt fut- 
ballszéihámos és a Vienna uj embere kö
zött  ̂olyan frappáns azonosság van, hogy 
feltétlenül szükségesnek látszik az ügyet 
azonnal és alaposan megvizsgálni és 
tisztázni, mielőtt még késő lesz. A stutt- 

Der Sportberidht „Az argentiniai

adta, hogy a legutóbbi Argentinia_TJru
guay válogatott, mérkőzésen ő mint kö-

p f u j -b i r o I Pá p a í z e  m
* A

KlALLITA-
i B \ r ó n a k

~VM( ! —
_ V ^

a Slovan, 
szenvedett s

B IQ O 'ÍK 3R .Z aj. A- 7 E IN E j5 W O t.Ä b A K l

WlMTEitrosTZ

zépesatár játszott és a 2:1 arányban 
megnyert mérkőzés mindkét gólját ö 
lőtte. Az ottani sportkörök hitelt adtak 
az elbeszélésnek s az illető egy ottani 
sportegyesületbe lépett be Antonio Fa
b a i l o  néven. Egy (vág? több) mainzi 
polgár anyagi megkárosítása után no
vember 4-én Strassburgba ment. Novem
ber 6-ról 7-ére éjszaka a játékos Strass- 
burg és Kél között kelt át a német-fran- 
cia határon. A következő napon Stutt
gartban volt, ahol az egyik vezető egye
sületnél mint tag jelentkezett ez alka
lommal T a . b a c o  név alatt. Hét napi 
ottartózkodás után november 14-én 
Stuttgartból is eltűnt az argentiniai kö
zépcsatár, mert inkognitója hamarosan 
kiderült, s igy a talpa alatt melegedett 
a föld, s mert anyagi segítséget sem ka
pott sehonnan sem.

Antonio Fabailo (Talbaeo) a Mainzban 
előmutatott  ̂útlevele szerint 1904. évi 
november 4-ón Udineben, Olaszország
ban született, beszél tökéletesen olaszul 
és spanyolul, németül törve. Mainz és 
Stuttgartban azt adta elő, hogy a mű
szaki főiskolát akarja látogatni. Fabailo 
(Tabaco) egy szabályszerűen kiállított 
útlevelet hord magánál. Intjük és óvjuk 
az egyesületeket ettől az argentiniai kö- 
zépcsatártói és kérjük, hogy tartózkodási 
helyéről bennünket értesíteni szívesked
jenek. A címe Stuttgart, Augustcn- 
strasse 13.“

Eddig tart a stuttgarti sportláp Ilire, 
amelynek felelős szerkesztője késznek 
nyilatkozik Fabailo szélhámoskodásai
ról bizonyítékokat előterjeszteni.

Kisoda megóvta a ZsMTE ellen 
elvesztett mérkőzését

Újabban alig van futballszakosztály! 
ülés. amelyen meg ne jelenne a Kisoda 
óvása. Kedden a ZsMTE ellen elvesz
tett mérkőzését óvta meg, most azon
ban nyomosabb argumentumokat hozott 
fel, mint a múltkor. Nehezményezi 
ugyanis,^ hogy a ZsMTE csapatában há
rom játékos — névszerint Putil József, 
Hufifenus Ignác, Joszt- Ignác — igazo
latlanul szerepelt. A futballszakosztály 
természetesen vizsgálat t  árgyává teszi
a dolgot és ha a vád bebizonyosodik, a 
két pont jó a Kieodának.

Politechnica—tSpárta mérkőzést*
■J - r-" ’ " 1 sz'tály tudvale-

közös megegy^
amelyet a futballszakosztály tudvale
vőleg megsemmisitett, 
zés alapján december 6-án) j át szák le 
újra.

Wien vasárnapi programmja a 
-kező: Amateure—WAC, Slovan 
mering, Rudolfshügel—'Hakoah.

-Sportclub, Admira—Rapid, Wacker 
Vienna.
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n ő i  k o n f e k c i ó
%

^ e ^ y ^ r o s » Löffler-palota. Llovdsor. József- 
v̂ ároBi üzlet: Bul. Berthelot (Kossuth Lajos-u.) 27

Telefon.

900

fokozatosan visszaesett és i S ;  ^ ^ b a n  
kerülni a sulv,« M ta

A w « k,‘r

Mainzban jetont meg ez a* játékos í e S

^ y e a b f f l  eseti k e t t i V ' A ^  ti.

Belgrád. Teplitzer
5 ' “ .
sárna<pon Beogradsld SE
6 :1. Teplitzer SC

München. München 1860—IFn v-
ürtenctés r  U N«rfl-

Za-

va0y szélhámos
kgépesatár" dme alatt a k(wetke2«ket

„Rövid idővel ezelőtt F rankfurté  
egy játékos tűnt fel, aki á f f i tó U ? &  
tin m b n l szármázik. Október ■”



Sportélet,,

ţi

241*666 lei
hatalmas: összeg egyetlen egye- 

ginizisi követelése azokkal az 
^ :-fPtekkel szemben, amelyekkel az 
f^rán. irteccsek vagy egyéb hasonló 

•alap011 összeköttetésbe került, 
i&j«. pedig úgy került nyilvános- 
' 1Ö<1 hegy a L'om. Centr. különböző 
•t’ziett panaszok alapján rendeletet 
jfli  hogy az egyesületek két hóna- 
^helül rendezzék egymással szemben
rtózáí

ôooaocxioctßaxxsoaooooo

iba

v ras

°̂f hogy ezt a kérdést végre szóvá- 
csak helyeselni tudjuk, mert ide- 

^it az elharapódzott szokásnak vé-

livaTkezdett lenni, hogy az egyesü
li minden skrupulozitás nélkül kö- 
ek, le mérkőzéseket olyan^ feltételek- 
inelyeknok be nem tartását már a 

íjtés pillanatában tudniok kellett, 
ak a jó szerencsében, az érdeklődés- 
váratlan növekedésében és légrosz- 

jhb esetben abban, hogy a vendég- 
' ipatnak úgy is haza kell utaznia, ha 
‘ ‘hetik, ha nem — s aki távol van, 
\a  kiabál!

ondanunk sem kell, hogy ez az el- 
raS minden, csak nem sportszerű.
{a valahol, éppen a sport terén kelle- 
hogy az abszolút fair gondolkozás 

, ^ sorban a vezetőkben meglegyen, hi- 
|>n ők vannak hivatva a játékosok ne
jére, s hogyan várjunk azoktól fair, 
>rrekt szellemben való nevelést, akik 
aguk is — linkek.
Nemcsak a Kinizsi, a többi egyesüle- 
i is csinos összegekkel állihatnak elő, 
hlyeknek a fele része is elég volna az 
landó „pillanatnyi pénzzavar“ enyhi- 
áre.
Ezeket a félig elveszett vagyonokat 
asezrezni — öröm volna, de az időt 
jm tartjuk alkalmasnak a rendelkezés 
írehajtására. A közeledő tél csak ki- 
iást hoz az egyesületeknek, jövedelmet 
m, anélkül pedig a rendelkezés telje
lését kizártnak tartjuk, 
ügy hisszük, az eddigi öszegeket nyu- 
idtan le lehet írni. A jövőre azonban 
ínljuk, hogy. az összes egyesületek 
ak akkor menjenek vendégszereplésre, 
i a kikötött dijat előre beküldik neki, 
at ezt a tapasztalatok alapjan a  Ki 
zsi és a  TAC már most is teszi.

ilyen lesz a Kinizsi—TAC 
mérkőzés?

— Bánáti S portélet pályázata. —
Mikulás-napi, futballderbi már elő- 

,Teti árnyékát. A két rivális ismét a ta- 
,1a élén van s az ő találkozásuk fogja 
lönteni, hogy melyik végez az őszi 
azonban az első helyen. A drukkerek 
iris latolgatják az esélyeket, számok 
ütődnek a levegőben, a játékosok for- 
ija alapos megvitatásra kerül, sőt so- 
>ii már egész pontosan a mérkőzés le- 
lyását is el tudják mondani: ez rug- 
a vezető gólt, ez kiegyenlít stb. stb. 
Nos tehát ki akarjuk próbálni a jós- 
hetségeket.
Kiírjuk a következő pályázatot: 
Leírandó a Kinizsi—TAC mérkőzés 
olyása, amely húsz nyomtatott sornál 
m lehet hosszabb. A leírás lehetőleg 
ndenre kiterjedő legyen (gólok, per
li, koraerek, tizenegyesek a játékosok 
bíró birálata stb.).
Amelyik pályamű a valóságot legjob
ba megközelíti, annak Íróját jutalom
ba részesítjük. A pályázat határideje 
!25 december 3.

L™  artea ofWWS fl Hivatalos rész
1. Dumineca) Ja; ^ /X lV ! .  vor av'm'Jn A foo,,ba11 szakoszlály kSzleményei:

n. m. oara 11 Chinezul' /aoiv aVea' 0 armatoarefe jocuri: pe arena ;Banatul: 
m m , ,pe are™ i n a i u l  d. rn. oaan T  Politeöhnica-
oa-ria 31 TAC-Unirea- m ForiiWf 3 Banatul—(Sparta; (pe, arena Patria á. m. 
dima d 3 C a d ^ fl PMi? ' ^  oaTa3  F^do itf-P a tria ; pe arena Ka-

. r  leeane; rnttch ®ei va inoepe punctual 
la oarele fixate.

3;b Jucătorii Icari trec ,1a vreuna din 
echipele din Timişoara della alta subco- 
misiune si nu au jucat chlampionati pot 
juca imediat.

4. “Sa 'citeazai ipe ziua, de 27/XI-925 ju
cătorii Rudolf iSteiner, si Pomacsek.

5. Jucătorul Rudolf Txinkis iun. este 
suspendat,

acDooooooaoooooajoaoô pooQooGooooo A bajnokság állása.
November 23. — I. osztály. .

5 5 ------16 3 10
4 ------ -2 8
4 — 2 12 
2

1. TAC
2. Kinizsi
3. TMTE
4. Rapid

4 
6 
6
5

I 3
3

2 
9 

8 12 
9 13

2. Minden mérkőzésnek pontosan 
kitűzött! időben kell megkezdődnie.

3. Azon! játékosok, akfik valamelyik I
másik átkerül étiből lépnek be valamelyik 
temesvári egyesületbe és bajnoki mérkő
zést nem játszottak, azon játékjogot 
nyer. •

4. Beidéztietik a november 27-iki fe-1 
gyteilmi szakosztályi ülésre Steiner Ru
dolf ési Pomacseíki.

ö. ifj Trinksz Rezső játékjoga fel'füg-1 
gesztetik.

^------- George, secr. Suciu, presi
6. Sau legitimat cu drept de joc imediat: pentru (Bánatul: Teodor Fibisan, 

loaoi Plancjíűtiu, Virgil /Birou, Vasilie Sarbovanl, Octavian Mürgu, Petru Giur- 
covid; Poiiteehnica: Adrian Frantiiu, Tiberiu Dobosán, Gheorghe Pacurariu, 
Iuliu Faur, Coriolan Vladulescu, Gheorghfö Balaş; Tricolor: Frandsc Jacob, !Ni- 
colae Habetler; Patria: Ladisliau Stebs, Svetomir. Petro vicii; ZsTK: Matei Rot; 
RiMlSí iZoltáín iSetrtflőző.

7. Corn. de Football a  omologat următoarele matchuri: Fortrma—Freidorf 2 
puncte pt. Fortuna; ZstSE—Poiiteehnica 2 puncte pt. (ZsiSţE; CAT—Sparta 2 
puncte pti CAT; Poiiteehnica—®|anatul 2 puncte p t  Poiiteehnica.

George, secr. Sueiu, preS.
Comunicatele Secţiei de Tinerime. Az ifjúsági szakosztály közleményei.

1. 'Programiul saptamanal se fixeaza in módiul următor: iSambata., 28 Noemviie 
1925. Pentru „Premiul (Secţiei“: OAT I I —'Unirea; K3FRII {/Patria;, 3). Dumineca. 
29 Noemvrie 1925. Pentru campionate CAT—iKadima (Patria, 1); Chinezul— 
RGMT ((Bánatul, 9); Poiiteehnica—Unirea CFR (RGMŢ, 103/4); patria—Rapid 
(Patria, 103/4). Pentru „Premiul Secţiei“: Chisoda—Tricolbr (Industria Laneii, 
9). Chinezul I I—Sparta CFR I I  (RGMiT, 9).i JESMS—Rapid I I  (Patria, 9)

2. Se d  tea za pentru viitoare şedinţa; 
ispravnidi sodetatilor Chinezul, Rapid 
si Patria, precum si jucătorii Deschu 
Ludovic (Rapid) si Deschu; Ludovic 
(Patria). i

2. A (következő ülésre beidéztetnek; a 
CMnezuli, Rapid! |es Patria intézői1, valar 
mint Deschu Lajos (RapidI) és Deschu 
Lajos (Patriaj) játékosok.
Nebel, prés. Arsenovici, secr

6 . ZsSE 5 ! — 4 10 18 2 • : '
7. Politechn. 4 1 — 3 5 12 2
6 . Banatul 3 - — 3 3 15 0

II. osztály.
1. Kadima 5 5 — .-- 10 1 10
2. Freidorf 7 5 — 2 26 13 10
3. Fortuna 7 4 1 2 18 17 9
4. ZsTK 6 4 ■— 2 21 7 8
5. Pátria 5 2 1 2 13 9 5
6 . Chişoda 7 l 2 4 13 17 4
7. ZsMTE 4 1 — 3 11 19 2
8 . RMS 4 l — 3 6  12 2
9. Tricolor 7 1 — 6 5 28 2
Ifj. b a jn o k s á g  1923 n o v . 23

1. Banatul . 7 6 — 1 26 5 112
2. Rapid . . • 6 4 2 --  22 9 110
3. Kinizsi 5 4 — 1 25 3 8
4. TMTE . • 5 3 1 1 20 4 7
5. TAC . . « 5 3 -- ' 2 16 7 6
6 . Pátria . . • 4 3 — 1 8 5 6
7. Unirea • 8 1 ! 6  4 32 3
8 . Politech. • 4 1 — 3 11 14 2
9. Kadima . • 7 1 -- . 6  6  36 3

10. Spárta . . • 7 1 6  4 27 2
Ifj. s z ö v e ts é g i  d i j  192S n o v . 23
1. TAC II . 3 3 --  •— 18 2 6
2. Kinizsi Ii . 3 2 1 — 8 2 6
3. Rapid II . • 2 2 — — 10 2 4
4. Banatul II • 2 1 1 — 3 2 3
5. TMTE 11 . • 3 1 — 2 12 8 2
6. RMS l . . • 2 1 — 1 7 5 2
7. Fortuna I . 2 1 —' 1 5 5 2
8 . Unirea 11 • 2 1 — , 1 3 5 2
9 Sparta Ii . • 2 — — 2 3 13 —

10. Kisodal . • 4 — — 3 2 14 —
11. Tricolor I * 2 — -- -, 2 1 14 —

Christ a javulás utján. C h r i s t ,  a 
^TE kitűnő kapusa, aki tudvalevőleg 
>7 tréning alkalmával lábát törte, la- 
^án fekszik, de gyógyulása már anyr- 
•ha előrehaladt, hogy nemsokára fel- 
%!et. A TMTE csapata különben va- 
bfnapon a Kinizsi meccs után testületi
ül meglátogatta beteg kapusát.
A Kinizsi atlétái vasárnap megkezdik 
‘̂ -countri tréningjüket.
Lj intéző a Banatulban. A Bánátul 
■grehajtóbizottsága az intézői teendők 
Utasával Ioan V a n o u t  biata meg. 
ki kedélyesnek ígérkező tea
. *yt rendez december 5-én klubhelyi- 
egehen. ■

Erdélyi Kincses Kalendárium
ig ?*mely december közepén jelenik

küllílB OT'í̂ nlr,AtiOA/vA lAffrr *l Tl íí lilYlíliS
^rtr-

külön érdekessége lesz, a hatalmas 
^ t ,  melyet K a r d o s  Pál, a Ki-

ismert trénere, szerkesztett.

rt bucureşti pályákról kizárták 
a közönséget

A mi közönségünkre szoktunk panasz
kodni, hogy a mérkőzések; sima lefolyá
sát veszélyezteti, a már megszokottá váló 
zajongással, dét úgy látszik BUcuresti- 
ben még veszélyesebb a helyzet, mert 
a Com. Centr. de football1 szükségesnek 
átta, hogy az öszesi bucureştii pályákon 

beszüntesse a nyilvános bajnoki mérkő
zéseket. Elrendelte ugyanis, hogy azokat 
csakis ,a közönség kizárásával — tehát 
közönség nélkül szabad lejátszani, inig 
a Makkabi pályát, ahol az utolsó nagy 
lotrányi történt — minden féle mérkőzés 
rendezésétől eltiltotta.

Indító oka ennek aj drákói rendelke
zésnek egyrészt a közönség égy részének 
teljesen fegyelmezetlen viselkedése, 
mely hétiiől-hétre botrányok, sőt vere
kedésekre vezetett, másrészt az alosztály 
teljets tétlensége ezekkel a botrány,okkal 
szemben.

Tudjuk! jól, hogy a futball egyike 
azoknak a sportágaknak, melyben talán 
a legkönnyebb a; fair, sportszerű viselke
désről a durvaságra átcsapni, ,3 a játék
tól1 felhevült játékosok! megfékezésére 
lézert vaü ott a bíró. a csapat intézője a 
közönség sportszerű viselkedését  ̂ első 
sorbán! a jó nevelésétől s azutáni orelyes, 
de tapintatos rendezőségtől várjuk el. ^

Ezelk a kellékek fBüeurestben ^ugylát- 
sziiki hilátnyzanak. A játék iránti érdlekló- 
d|âs ifrissesége, a hevésebb tlemperamen- 
tum hozzák magukkal, hogy a' (botrány 
hamar kirobban, de azt hisszülki, hogy a 
Com. Centrala tülliott a «ólon.

Intézkedése a közönség megfékezésére
irányult, de a pályatulajdönosokat os 
igy közvetve a csapatokat érte, melye et 
iövedélmüikdől fosztott meg marol-hol- 
napra. lEá nem lehetett a  ‘cél. Hafeszulr, 
hogy] a  tévedést hamarosan J>e _ lógj« 
látni s a mostanit célra vezetőbb intézke
dések váltják fcl: Ez az érdeke ramden- 
kinek, de elsősorban a bucureşti sport-
nakl ......

3. Se omologeaza următoarele matchuri ido campionat: RGiMITí—Unirea CFR 
4:0, (Banatul—Kadima 6:0, Chinezul—IS panta CFR 5:0, Ritpid—CAT 3:1, Patna 
—(Poiiteehnica 2:1, Chinezul—Unirea CFR 8:0, (CATT—«Sparta CFR 4:0, Bana 
tul—Politechinica 3:1. . „ . TT

4 Se omologeaza următoarele matchuri! pentru „Premiul Sectaiea : .CA l_il 
Fortuna 3:0, Chinezul H —RGMT I I  4:l, RM^-Tricolor 5:0 Fortuna-RM S 
5:2 'Banatul TI—Chisoda 2:1, CAT II—Sparta CFR I I  10:1, Chinezul II—Um, 
rea CFR I I  3:0, Rapid II—Chisoda 7;:0. : '■ y..:

' Nebel, pres .̂ ad u Arsenovici, secr.

A Bánáti Sporfélel
QÓIlövö statlsztlRâja

11 gólt rúgott: Zemler (iKinizsi).
7 gólt rúgott: Vogl (Kinizsi).
6 gólt rúgott: Walieth dr,. (Rapid),

Holz (TAC). . „
5 gólt rúgott: Sutira (ZsSE), Possak

(TAC). é
4 góit rúgott: Hrivnyák (TMTE).
3 gólt rúgott: Steiner B. (Kinizsi), 

Hoff länger (TIMTE), Tänzer (Kinizsi), 
Puskás (TAC).

2 gólt rúgott: Csányi I 
Teszler (Kinizsi), Berta II
Potencz II  (Spárta). __ , .

1 gólt rúgott: Grell (TMTE), Matek 
(Kinizsi), Chiroi (Pol.). Millißits 
(TM,TE), Ghilezan II (Bánátul) Raab 
(TAC), Halmagian (Banatul),. Schon 
(TMTE). Frecot (Rapid), Neamtu^(P.), 
Rausiohan (TMTE), Wawrick (Spárte,), 
Stanciu (Banatul), Goldberger (TMTE), 
Dobosán (PoL), Till (Rapid), Hahn 
(ZsSE), Yancu (Pol.), Allar (ZsSE), 
Hachold (ZsSE), Reichratih (ZsiSE),
Fnaatiu (Pol.). ___^

öngólt rúgott: Győri (Rapid.) Spárta 
ellen, Neurohr (Rapid) Kinizsi ellen.

A megsemlmisitett Spárta—Politeoh- 
nica és Rapid—Bánatul! mérkőzések gol- 
lövői nincsenek’ a statisztikában.

(Spárta),
(Spárta),

M e n n y i t  k e l l  d o l g o z n i a  
e g y  p o l g á r n a k ,  h o g y  e l é r j e  D e m p s e y  

j ö v e d e l m é t

Egy amerikai lap összehasonilitást tesz 
az emrikai polgárok és a boxOlók fizeté
se között, összehasonlításaiban néhány 
frappáns példát áUit oüvafói elé. Az 
egyik az 1921-ben lezajlott Dempsey— 
Caripentier-mecos, amelyből Dempsey 
kb. egy millió dollár jövedelemmel ke
rült ki győztesen. Ezzel szemben, a há
borús leszerelési konferenciáin Charles 
Evans Hughasnak, a konferencia^ veze
tőjének mindössze évi 12.000 dollár volt 
a fizetése. . . .

A másik példa a következő: 1923-ban 
Dempsey Luis Firpód győzte le s ezért 
500.000 dollár járt neki. Hughesnek 42 
esztendeig kellett volna szolgálnia az 
Egyesült-Államokat, hogy ennyit kap
jon. Dempsey 12 csapást mért ellenfe
lére, egy-egy csapásért tehát 41.000 dol
lárt kapot t  Ezzel szemben egy amerikai 
államtanácsosnak 2 évig és 5 hónapig 
kell dolgoznia 41.000 dollárért. Nyolc
szor ütötte le Firpót Dempsey,_ egy-egy 
leütés tehát 68.000 dollár értékűnek .szá
mított. Viszont Hughes az Egyesült- 
Államok külpolitikáját 4 éven át vezette 
s ezzel csupán 48.000 dollárt szolgált 
meg. Még egy egész esztendőt kellett 
volna tehát szolgálnia, hogy csak annyit 
keressen, amennyit Dempsey keresett, 
valahányszor Firpot a  földre hozta.

Heitz János, a Pátria hekkje, aki a 
vasárnapi mérkőzésén alsó labszaicsont
törést 'szenvedett, a. Bega-szanatórimn- 
ban fekszik. A törött láb gipszkötésDen 
van. koönplikációk nem állottak be^s 
igy a törés 'gyógyulásai normális lefolyá
súnak ígérkezik.

A wieni Hakoah két erőssége H e s s  
és S c h w a r z  bejelentették felmondá
sukat az egyesületnek. Szándékaik; még 
ismeretlenek, a fáma azonban azt sut
togja, hogy csupán gázsiemelést célzó 
taktika az egész.

A prágai Slávia húsvétikor Budapes
ten játszik azj SMTK és még egy magyar, 
csapati-ellen.

Az MTK idlecember 19. éb 20-án Bel-
grá'dbanl vendégszerepei.

• -  a > >

\  r t t >

Steiner tájékozódik

MIA-krém használata széppé teszi) 
Kapható Dr. Kovács gyógyszertárában. 
Timisoara-Gyárváros.



Múlt csütörtökön kőtóit 4. számú te- 
reszfreg.tvéoriyünt megfejtésével üjabb 
pontot szetreztak: öserides István, J ur?g 
Bobért/ Hoymann ;Karoly, Hrxvnyak 
László, ifj. Kozovits Ede, Katzky Antal, 
Kör,thy Ferenc, Kummergruber Emil, 
Mát|cs Antal, Mimi Péter, Pök Géza, 
Untérreiner Károly, Veres István, Wm- 
íer Miklós, Sdhipper János, Meixler 
Lajos.

A  4. számú keresztrejtveny megfej
tése: '

V í z s z i n t e s  s o r o k :  1. Steenroos, 
3. dr. Peltzer, 5. Neppach, 7. mon, 8. ion,
10. urb,.ll. holland, 12. tar, 13. Iszer, 14. 
Nokes, 16. röf, 17. roi, 18. eoa, 18. psa, 
20. lés, 21. Nis, 23. világ, 25. Nemes, 27

bajnoksága
mee, 30. dna, 31. Ivó, 32. aur, 33. feli 
voriio, 34. Liverpool, 35. ate, 37. nyá, 38 
tok 41. ler, 42. rerob, 44. sklap, 45. ana. 
46. lil, 47. odú, 48. Bbb, 50. bah, 51. Kac, 
53. apa, 55. ein,'56. Dávid, 57. Lábas, 50. 
rio, 59. mandula, 60. nád, 62. nub, 64. 
pikkoló, 65. ez, 66. rá, 67. olimpiász, 68. 
Sadoveanu, 69. nra, 70. ián.
, F ü g g ő l e g e s  soi rök:  1. Sunder

land, 2. Simmering, 3. Dobermann, 4. 
Rademadier, 8. Internationalboard, 9. 
NúrmiBitola Johnson, 6. Herta, 11. Ka
néi, 13. ifi, 15. seb. 28. in, Safer, 24. lavór, 
26. Márta; 27. Malta, 29. eu, 35. Alpha 
Romeo, 36. te, 39. on, 40. Kahianamoku, 
43. Blitzen ez, 44. sulyd'qbás, 54. vad, 49. 
Bodéa, 51. kalap, 52. fes, 61. áz, 83. ur.

5. számú kerősztrejívény
" S z e r z ő  s M á tic s  A n t a l

* 9  0®™ V  ei l S ° £ ? í : 1V ^ ! ^ kor'  osaPat; *áo. kitűnő Coltea-atléta, 31. az .r, 2.a. m. nyakkendő, 3. a bibliából is- iiewiM W u o ro  as> »at »«só —wdér, 2.a. m. nyakkendő, 3. a bibliából is
mert céllövő, 4. a teuniszben fordul elő 
az ilyen verseny, 5. sporteszköz, 6. kitűnő 
svéd úszó, 7. birófelszereléshez tartozik,
8. temesvári hátvéd, 9. aradi úszó, 10. ro
mániai ugrósreíkorder, 11. jó, ha a játékos 
ilyen (fonetikusan), 12. izgalmas sport
ág,̂  13. az öreget igy becézik, 14. T AC- 
atleta 15. kisgyermek teszi, 16. a skála 
eSy hangja, 17. a góllal kapcsolatban 
mondjak, 18. a helyből magasugrás vi- 
lagrekordere, 19. szerszám, 20. a lH) m 
gátfutás világrekordere, 21. brassói rud- 
ng’ro, 22. temesvári egyesület, 23. ké
mény mint a . . 24. mindenkinek van,

„ t * , ' ,, .7 v/ Witvv* WWOtUj • cl
ügyvédi fegyvere, 32. gól más nyelven, 
33- női becéző név (fon.), 34. angol meg
szólítás, 35. sportolónak ellensége, 36. 
nemrég nagy ur volt, 37. öböl, 38. autó
márka, 39. hamis, 40. sporteszköz, 41. a' 
200 meteres síkfutás' világrekordere, 42. 
ugyanaz, mint 16., 43. egyiptomi isten, 44. 
kolozsvári csapát kezdőbetűi felcserélve, 
45. a vers fontos kelléke, 71. sporteszköz, 
72. szemóly.eis'névmás. " '

F ü g g ő l  eg es sŐr ok:,  1. felkiáltó 
szócska', 2., a futball ellensége, 3. helyes
lés románul, 7.’ „i“-vel a közepén éulyos 
sérülésnél használják, !16. összététt más
salhangzó, 23. ilyen harc is van, 27. vi

! láírlllriii TiíW aIA /ViiVíolcjov-TY onív ?
svájci futó or i/nT-ni; , -  OQ ’ “ i Padek, 30. íovid köszönés, 32. temesvári __a]ci tuto, 28. közeli varos, 29. becsi ! egyesület, 35. mulatóhely, 37- budapesti

™  *úazi sórism erő kedvenc  
soré a m ü n c h e n i  m ódra  

j o s o t t  T E M  E ,  V  4  R í

egyesület, 40. részvénytársaság rövidí
tése más nyelven, 42. háziállat, de sport
eszköz is, 46. a helyből távolugrás világ
rekordere, 47. a. legnagyobb sportese
mény, 48. afrikai allat, 49. helyhatározó 
szó idegen nyelven, 50. ilyen tar1 iís van, 
51: az olasz skála egy hangja, 52. egy 
szomszédos állam legfőbb sportforuma, 
53. binófelszerelés, 54. a. m. borozó, 55. 
egy bécsi kapus becéző neve, 56. meny 
asszony, 57. ital, 58. ez a legfontosabb a 
futball játékban, 59. török tisztirang, 60. 
viszály szinonimája, - 61. sziemélyes név
más, idegen nyelven, 62. kertész teszi, 63. 
„o“-val a közepén románul kid, 64. kötő
szó, 65. romániai folyó, 66. a. m. üt, 67. 
híres magyar építész, 68. a levegő egy 
alkatiészének három első betűje, 69. csak 
akkor lehet kezdeni, ha csapat már a  pá
lyán . . .,70. minden romániai sportoló a 
tagja, 73. szövetségek szövetsége, 74. 
bécsi csapat, 75. madárfaj, 76. minden 
sporthoz kell ez, 77. pad szinonimája, 78. 
gahonanem, 79. a nivótlan meccset ha
mar meg lelhet . . ., 80. helyhatározó szó, 
81. állati hang, 82. ugyanaz mint 1. füg
gőlegesen, 83. nélkül idegen nyelven, 84. 
kolozsvári gátfutó, 85. futballkifejezés, 
86. francia kettős magánhangzó, S7. ta
gadó szó, 88. női név, 89. a futballban is. 
fontos, 90. légi ármérték, 91. kitűnő ma
gyar úszó, 93. foglalkozás, 94. volt te
mesvári egyesület, 95. régen neves egye
sület volt Budapesten, 96. temesvári 
gyári márka, 97 =  80. függői., 99.' ál mo
dern skála alaphangja, 100. ilyen bajnok 
is van, 101. nemzet, 102. csodálkozást ki
fejező szó, 103. a növények egy része, 
104. (bécsi csapat, 105. személynévmás 
idegen nyelven, 106. a. m. szomorúság, 
107. harap szinonimája, 108. építmény és 
ige, 109. állatok lakása, 110. görög betű,
111. név előtt használt rövidítés, 112. tü 
más nyelven, 113. szerszám, 114. a hideg 
teszi az emberrel,. 115. összetett mással
hangzó.
« Jj»0C Q £353eE S O 33aO 03© X 3>
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Steiner Rudolf a Gyapjuiparban?
Steinor Rudolf, aki a katonaságtól visz- 
szatérvén, á  Kinizsibe kérte leigazolását, 
meglepetésre: vasárnapon a Gyapjuipar- 
*9* játszott.- Kedden pedig Írásban be- 

, jelentette-á^futballszakosztálynak, hogy 
a Kinizsibe való igazolási kérelmét visz- 
á^^onja^ó«^egyesületet később.fog vá
lasztani., .Hír szerint a Gyapjú iparba 
gfavitái. ' : '

Az alkerületekből jövő játékosok iga
zolása.. A-futballszakosztály keddi ülé
sén. egy konkrét esetből kifolyólag azt 

•az elvi jelentőségű határozatot hozta, 
hogy az alkerületekből Temesvárra jövő 

-játékosokat, amennyiben ott bajnoki 
mérkőzést nem Játszottak, rögtöni ha
tállyal leigazolja. Kivételt képez a zsom
bolyai aikerület, amelynek csapatai a te 
mesvári bajnokságban játszanak.

A magyar-osztrák mérkőzés május
2- án, a magyarrcsah mérkőzés junius
3- án lesz {Búdapesten.

Temesvár, Zágráb, Zürich, (Berlin; 
Krakkó, Prága és Pozsony válogatott
jaival1 fog j átazani jövő élvben Budapest 
csapata.,

Kuthan, a Rapid volt válogatott játé
kosa a  Wackerhez szerződött, ahol a 
WAC-hoz ment Haftl helyét tölti be.

A waeni Hakoali ujev táján Bucuresti- 
ben vendégszerepel.

■ ^ S9 Jugoszláviában. A budapesti
JnöC kiváló szereplése a magyar baj
nokságban egyszeriben nagy attrakció
vá avatta a csapatot. Már ecldic jg szá
mos meghívás futót be az NSC-hez, 
amelyek Jugoszláviába. Olaszországba 
es '.‘Németországba ‘ invitálj ák. Az NlSC 
valószínűleg a jugoszlávok meghívását 
togja elfogadni és az eddigiek, szerint 
december 8-án (Szabadkán, a Báicska, el
len, december 12- és 13-án Zágrábban a

K'OZH l. • a11 lOgf' ;
H a önt le rag ják ,hasznaim on ,

A legkiválóbb fenyősósborszes ;
mindenütt Z' ^ aPhatc /

A Wacker megóvja a Fin 
len elvesztett mérkőzését a el.
1:2 aranyban elvesztett m é r k & ^  « 
óvja azon az alapon, hogy az 
cekben megítélt szabadrufrási ^  Per 
bői a győztes gól esett -1 mzT am,ely- 
.füttyének elhangzása előtt t w - i  biÚ 
a kapus és a  többi játékosok el { 
állották a szabadrúgáshoz o ^

, , as a

SZERKESZTŐI ÜZENÉt Ek"
Oradea. 1. A p ng-pong asztal közőr, 

halója 16 cm magas'. 2. S z e r v á i 1 
labdának okvetlenül előbb az ;uW ,r  
tértelét kell érintenie. 3. Labdát '^ 1° 
akkor lehet visszaadni; ha előbb 
ért. Ha asztalérintés előtt ütjük v ő  
a labdát, hibának száimát. 4. Á szervái' 
nak csak egy labdát szabad leadni Ha 
azonban ez a  labda, hálót érintve jut át 
a másik asztalfélre, úgy okvétleniii 
megismétlendő a szerválás, akár vissza
adja az elelnfél, akár nem. Ha a máso* 
dik labda.is hálót érint további labb, 
következik, mindaddig, mig az vasV 
tisztán át nem ju t a másik oldalra vágy 
pedig a szerváló hálóba nem üti-vagy 
egyéb hibát nem követ el. - 3

Felelős szerkesztő: 
Kotzmoth Artur, 
Társszerkesztők:

Feld Kálmán drM Páll GyOrry dr.

Ha szép akar lenni,
• ■ hezitáljon Knlka-föl* liliomtej-kiémet 

liliomazappant, liüompudert, 3 «rinhez.
kizárólag KULKA EMIL, 

»ár. rvógrtzertárában. a Fekete Saahoi 
Piata St. Ghaorghe (Szt. Gyorgr-tir)

Mundus és Borlova—Armenisi 
Faipar r.-t.

timijoarai irodája 
//., L ig e t - u t  T e le fo n  9 6 2 ,

G y a p ju ip a r  R.-T.
timisoarai gyártelep  Fabrica.

Neumann József
iútxern-ígykereakedéae

rimigoara
jOefin, Piaţa Scudier 1.

Sportféifiak I
Használjunk csak F a r m o d  o n t*  

fogkrémet  I

Épület- és bulorvasalás

B i l d  M e s z s ő
vaskereskedésében.

Ternesyár-]ózsetváros.

ŞiTîa■ BááaZáaBB̂ aáÉkaaáaáa»í!!Bz??̂ ^̂ ?aaaaaaa
A g e n t u r a  d e  C o m e r ţ

H o n d e l s - A o e n l u r .  í
Kereşk. Ugyniiksép !

Timişoara II,, Piaja Coroníni No, 21 \

W eisz Jaţips
- cipész

Gyárváros, Str, August 16 
K é s z í t i  a  l e g j o b b  c 'p Ő K e t.
Speciális orihoped-cipők, csizmák |
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